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dum alia detur occasio, humillimam submissionem animi mei
contestandi obsequiis luculentioribus

Sic Pater Omnipotens, mitissimus Arbiter aevi,
Te statione tegat tuta; Te protegat alis
Caelitus: ut victrix cingat Tibi tempora Laurus,
Causa Dei est. Caussam tutabitor ipse Patronus.

Ita voveo sancte
Caspar Dornavius a Dornaw

Ilustriss. Princip. Inclyt. ordin. utriusque
Silesiae et Lusatiae

ad Comitia Serenitatis Vestrae et Inclyt.
Statuum Legatus ac Orator.

Bethlen ugy ldtszik nem sokra becsilte e konyvet, mert a
czimlapon kiovetkezd ajanlatot olvasunk:

Generoso Francisco Bethlen in memoriam sempiternam
librum Petrus Gauaj dono dabat. Anno 1629 (?) Martii Sofalvae.

ADALEKOK SZABO KAROLY
REGI MAGYAR KONYVTARAHOZ.«

L
(154.) Nagy-Szombat, 1591.

Péesi Lukdces. Az Keresztyen Hadakozasnac Thkére.
Melyben, Minden Hadviseloc: Hadnagyoc, Szazadosoc, Es Egyeb
Vitezld nép: azok is kic ket az taborban kduetic &e. Eletek-
nek artatlansagat, es rend tartasat, haszonnal meg tekinthetic,
Peechi Lvkach Altal Irattatot.

Luc: 3. Senkit meg ne nyomorechatoc, Senkit boszuual
ne illessetec: Hanem fizetestekcel meg elegedgyetec.

Nyomtattatot Nagy Szombatba.

K. 8r. 178 levél; lapszdmozva nincs, csak a levelek van-
nak megjelslve. Végén egy levélnyi mutatd tdbla; az utolsd levél
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el6lapjat Pécsi Lukdes koszoruba foglalt nemesi czimere foglalja
el L. P. bettikkel, és alatta 1591. évszdmmal. Ugyanezen czi-
mert, ugyancsak 1591. évszdmmal emliti Szabé K. Régi Magy.
Kt. 252. sz. Pécsinek » Az Keresztyen Szvzeknee Tiszteseges ko-
szoroia« czimlt munkédjdndl ; mivel azonban e miinek egyetlen
ép példdnya a zdgrdbi érsekség konyvtdrdban létezik, példd-
nyunkéval nem hasonlithattam &ssze.

Egyetlen teljes példdnya a gyongyosi szentferencz-
rendi zdrda konyvtdrdban, hol tavaly rovid czimmdst
vettem rola; teljes leirdsdt Bogndr Médrk dldozdr és hittandr ur
szivességébdl kozolhetem.

Szabé Kdroly a Konyv-Szemle 1878. évf 315. lapjan. 47.
adalék gyandnt, a mikhdzal franc. zdrda konyvtdirdban lévé igen
csonka munkdrdl tesz emlitést, melynek lapjai folott 4llé hom-
lokirata : » Az Keresztyen Vitezkedesnek Tikore « Szabé Karoly
a szoveghdl kimutatja, hogy e munkdt 1594-ben nyomattik. Mégis
meglehet, hogy azounos az dltalunk leirt példdnynyal. Mert a czi-
meiés metszvény évszdma aligha jelenti a mi nyomatdsi évét,
mire analogidul szolgdlhat a Nddasdy és Kanisay csalddok 1537.
feliratt, hasonlélag alkalmazott czimere, melyet Abddi Benedek
Sylvester Uj Testamentomanak végén még 1541 ben is hasznalt.

Y. (155.) Lécse, 1649.

Comenius Amos J. Index Vocabulorum. 8r. 511 lap.
Teljes példany. A, Aa rendszerben, A—Ji; ivszdm: czimlapja
azonban hidnyzik, vagy tdn sohasem volt. A Ballagi-konyv-
gyljteményben meglévé példany Comenius Janua és Vestibulu-
mdnak azon ldcsei, 1649-iki Brever Lérincz-féle kiaddsdhoz van
kotve, melyet Szinnyei J. 114 ik adalékul kozolt a Konyv-Szemle
ez évi folyama 35. lapjdn, és a melylyel nyomdai kisllitdsa tel-
jesen megegyezik.

Ez a szétdir Comenius Janua Lingvarum angol és belga
indexének forditdsa; a »>praefatioc szerint Tsaholei Jdnos és Bi-
hari Ferencz gyulafehérviri tandrok készitették az erdélyi isko-
lik szdmdra. Gyulafehérvdri, 1647-iki kiaddsit emliti Bzabé K4-
roly R. M. Kt. 792. sz
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) 4 (156.) Kassa, 1672.

Br. Spankau Pdrizs, felsomagyarorszdgi cs. k. f6had-
parancsnok nyiltparancsa a 13 felsémagyarorszdgi virmegyéhez.
Datum Cassoviae Die 12a Mensis Maii Apno 1672.

l levél, falragasz alakban. Kétségkiviil a kassai jezsuita
nyomda terméke Egész terjedelmében kozolte Lehoczky Tiva-
dar, Szdzadok. 1867. évf. 283—285 1. Meg van a pozsonyi
kir. kath fégymnasium régi konyvtardban.

A (1567.) Kassa, 1676.

Gr. Strasoldo Kdroly, felsémagyarorszdgi cs. k. f6-
hadparancsnok »Bdldog a’ ki mdsnak kdrdn tantl; A ki pedig
a’ maga veszedelme utdn sem okosodik, legboldogtalanbe« kez-
detl nyilt parancsa. Datum ex Generalatu Cassoviensi. Die 20.

- Mensis February. 1676-dik Esztendében

1 levél. A bpesti egyetemi kényvtdrban, Kapri-

nay Collect. Msc. A, T. XXXIX. p. 192,

X_(158.) Kolozsvar, 1677.

Balassa Bdlint és Rimai Jdnos. Az Néhai Tekin-
tetes, Négos vitéz Vrnak- Gyarmati Balassa Balintnak; Es Amaz
jo emlékezetl ndéhai Nemzetes Rimai Janosnak ; lIgaz haza fid-
nak, és a’ Magyar nyelv két ékességének. Istenes Eneki. Mostan
ujjobban ¢’ kis formdban ki-bocséttattak. Colosvaratt, Veres-egy-
egyhdzi Mihdly 4ltal, 1677.

24-r. 288 1. Eliil : czimlap és Elogia Balassae (Rimai Jdnos-
tél és Tolnai Balog Jdnostél magyar és latin versekben) 6 sztlan
lev. Végén: Lajstrom 3 sztlan lev., ezutdn kovetkeznek kiilon
czimlappal, de az ivjegyek folytatdsdval: »>Edgynéhdny oktotd
(1) Reguldk dltal »Vezerlé Uta. Minden aton jird igaz Izraélitd-
nak, s egyéb lmddsdgok, Osszesen 27 levél, melyb6l az 5 elsd
levél szdmozatlan ; a kovetkezé levelek lapszdma 42. Az utolsé,
sztlan levélen a »Mutato Tablacska« &ll.

Balassa és Rimai 6-ik, eddig ismeretlen kiaddsa, a magyar
akademia konyvtirdban. A Kolozsvdrt, 1681-ben megjelent kia-
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désban (Szabé Kdroly R. M. Kt. 1258), alkalmasint csak a czim-
lap #j. Ossze nem hasonlithattam, mert az 1681-iki kiadds egyet-
len példdnya az erdélyl muzeumban van.

¥ (159.) Debreczen, 1679.

Koleséri Sdmuel. Istenenek s Nemzetenek Vegig
Hiven Szolgalo David Patriarcha. Avagy Olly Halotti idvesseges
Tanitds ; mellyet, amaz nagy emlekezetfi, ritka példdju, Istenét
’s Hazéjdt szeretd, Debreczen Vdrosdnak, mind jézan tandcsdval,
mind pedig veszedelmes idokben valé sok nyughatatlansdgival
s Ozvegyekért ’s Arvakért sok sanyariség (csak nem halalt)
szenvedésivel, sokat szolgdlt Patriarcha Embernek, Nehai nemze-
tes Idosbik Dobozi Istvan Uramnak, A’ Debreczeni Népnek siral-
méval 16tt Tisztesseges Temetésenek alkalmatossigdval, a Héz
elétt Kis-Asszony havdnak 2. napjdn 1679-ben prédikdllott; mos-
tan pedig szerelmesi kivénségéra a meg-héltnak dldott emleke-
zetinek fenn hagydsdra ’s Virtus-inak kdévetésere ki-is bocsétott
Kéleseri Samuel, A’ Debreczeni K. Gytilekezetnek edgyik Ta-
nitéja. Birdk. k. 9. 48. Mit cselekedém ldtdtok, siessetek, csele-
kedgyetek ti-is ugy mint én. — Debreczenben, Nyomtattatott
Rosnyai Janos altal, 1679.

4-r. 10 sztlan lev. Ajdnlat: «Nemzetes Fekete Judith Asz-
szonynak, Idveziilt Idésbik Dobozi Istvan Uram meg-maradott
szomort Ozvegyének, Es Nemzetes Iffiu Dobozi Istvan () Uram-
nak, A’ meg-héltnak kedves Unokdjdnak, .. .. — Irdm Deb-
reczenben kedves Gyermekem K. M. haldldn valé szomorisé-
gomban. Andrds h. 30. napjin 1679-ben. Koleseri Samuel. «

Ep példdnya a sdrospataki ref fdiskola konyv-
tdrdban. Collectio Piisptkiana. 6. darab. Czimlapjin Koleséri
irdsa: »Tiszt. Felvinezi Sandor Uramk ev kk.«

I~ (160.) Debreczen, 1679.

Kabai Bodor Gellért. A’ Jo Elél-Jaroknak A’ Nép
kozzil valé ki-eséseknek kdros voltdrél valé edgytigyt Elmel-
kedes, Mellyet Amaz nagy és igen bédldog emlekezetii Nehai
Nemzetes Idosbik Dobozi Istvan Uram, Tisztességes el-takarit-
tatdsdnak alkalmatossdgdval tott a sir felett, Anno 1679. 2.
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Augusti. Kabai B. Gellert, Debreczeni edgyik L. Pésztor. —
Debreczenben, Nyomtattatott Rosnyai Jdnos 4ltal.
4r. 9 sztlan lev. Ivjelzése C,—F,. az el6bbi munka utdn

folytatdlag. Ajdnlat: »Idosbik Dobozi Istvan Uram Siralmas Oz-

vegyének, Nemzetes Fekete Judith Aszszonynak, ... és ...
Iffiabbik Dobozi Istvan és Dobozi Janos Uraimeknak, meg-hdlt
Nagy-Attyoknak haldldn kesergdé Unokdknak, ... — Irdm
Debreczenben, Anno 1679. die 19. Decembris . . . . Kabai B.

Gellett (1), D. L. P.«

A sdrospatakiref féiskola konyvtirdban, az el6bbi
munkdhoz kotve, Collectio Piispokiana 7. darab. Elzevir betiik-
kel nyomtatott ; a legszebb, legtisztdbb és legizlésesebb debre-
czeni nyomtatviny, melyet életemben ldttam.

(161.) Kas% 1691.

Warmern Kristéf o & o. Gazophylacium Decem
Lingvarum Europaearum apertum, In Qvo non solum Pronuncia-
tiones, Declinationes & Conjugationes; sed etiam diversi Dialogi
in Sermone Germanico, Polonico, Bohemico, Belgico, Anglico,
Latino, Gallico, Hispanico, Italico & Vngarico reperiuntur. Das
ist: Neu-eréffneter Schacz-Kasten (Der flirnehmsten Zehen Spra-
chen in Europa) Darinnen nicht allein die Pronunciationes, Decli-
nationes und Conjugationes in Deutscher | Polnischer | Béhmischer |
Niederldndischer | Engelindischer | Lateinischer | Frantzdsischer
Spanischer Italienischer und Vngarischer Sprache ; Sondern auch
unterschiedliche nfitzliche Gespriche in gedachten Zehen Spra-
chen zu finden 1 von allerhand gemeinen Sachen und Ge-
schiifften welche tiglich in der Hausshaltung | in der Kauff-
manschafft und andern Verrichtungen. zu Hause, und auf
der Reise fiir fallen | sowohl vor die studierende Jugend |
als auch allen Liebhabern dieser Sprachen zu Nutz mit son-
derem Fleisse geschrieben und zusammen gebracht von Chris-
tophoro Warmern | Artinm Lib. & Lingv. Cultore, & p. t apud
Cassovienses Kcclesiaste germanico. Cassoviae, Excudit Johannes
Klein, Anno Christi M. DC. XCL

Hossz. 4-r. 315 lap. Ep példénya a magy. tud. aka-.
demia konyvtirdban (gr. Teleki-alapitvany.) E munkédt Szabé

Magyar Kanyvszemle 1879. 25
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K. Németh: Mem. Typ. utdn, 1404 sz. a. mint olyant emliti,
melynek egy példinyat sem litta. A Konyv-Szemle 1879. 27.
lapjdn, 81. adalék gyandnt kozolve van a muzeumi csonka pél-
dény czimlapja, mely szintén Kassdn és 1691-ben nyomatott, de
nem Klein Jdnos, hanem Schulez Jdnos dltal.

(162.) Debreczen, 1702.

Pataki Jimes. Halotti Predikatzio, Mellyet: Ama’ néhai
boldog emlekezetli Tekintetes, Nemes, Nemzetes Kende Ferentz
Uramnak Teste felett, utélsé tisztességes el takaritdsdnak alkal-
matossdgdval, a’ Hézndl el-mondott. 1701 Eszt. Plnkdst havi-
nak 8-dik napjén. Pataki Janos. A’ Szathmdr Némethi Ekklé-
sidgnak edgyik méltatlan Lelki Tanitdja. Debreczenben. Nyomtat-
~ tatott. Vincze Gyoérgy 4dltal. 1702 Esztenddben.

K.-8-r. 16 sztlan lev. Ajénlva van Kende Erzsébet asszony-
nak, Ilosvai Gyorgyné sz. Kende Kldrdnak, Balyi Ferencné sz.
Kende Katdnak, Désdn Mihdlyné sz. Turoczi Mdridnak és Tu-
roczi Kldra kisasszonynak. Megvan a Balla gi-konyvtirban.

<. (163.) Hely n. 1705.

Hit altal meg-tisztittatott szivnek Hitbeli Tsokja, Avagy
Bojti Imadtsag, Melly dltal: Az Magyar Hazdban 1évé Reforma-
tusok, és minden szentek, ez bizontalan iddben, nem tsak Isten-
hez-valé igaz megtéréseknek bizonyos és tsalhatatlan jelét adgyak
ki; hanem egyszer 's mind az Elé és Igaz Urnak busuldssal
tellyes ortzdjdt azzal tsékolgatvdn, magoknak s Hazdjoknak ol-
talmat, vigasztaldst, és ellenségtiil valé szabadtldst nyerhetnek.
— Soltdr Kon. II. Rész. 12. Vers. Tsékolgassitok a’ Fiat’ s a’t.
(A nyomda czimere: él6fa). Nyomtattattot 1705 -ben.

K-8-r. 4 sztlan lev. Megvan a Ballagi-konyvgydjtemény-
ben Budapesten.

L Bécs, 1706.

Conditiones Armistity inter Sacram Caesaream
Regiamque Majestatem 4b una, nec non confoederatos Regni
Hungariae Status Partibus 4b altera, oper8 & interventu recep-
tae laudabilis Mediationis Serenissimae Magnae Britanniae Re-
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* ginae, & Dominorum Ordinum Generalium Foederatarum Belgy
Provinciarum conclusi, perque Commissarios Plenipotentiarios
hine inde Anno & die ad finem positis subscripti. —— Az Félség-
hes Csdszdr, és Kirdly kozot egy részrél és az Magyar Orszdghi
Confoederalt statusok kdzdtt mas részrdl, az Folséghes Anglia
Kirilynénak, és Belgium Tartomdnyokbeli Generalis foederatus
Uri Rendeknek, bevett dicséretes Mediatioja kbézben jdro mun-
kalkodasaval el végzett, és follylil megh nevezett mind két Rész-
nek Plenipotentiarius Commissariusi éltal, az aldb mégh irtt Esz-
tendében, és napon subscribdlt Armistitinmnak Czikkeli, és Con-
ditioi.

Ugyanez rovatosan latinal: Conditiones Armistitij etc. Vé-
gén: Viennae Austriae, Typis Andreae Heyinger, 1706.

2-r. 3 sztlan lev. Emliti Thaly Kdlmdn mint a sajdt gydj-
teményében meglévé nyomtatvdnyt: Torténelmi Tdr. 1879. 807.
. En az egyetemi-kényvtdr Kaprinay-féle gytjteményé-
ben (Mssc. C, Tom. xxx1v. p. b44—549.) akadtam r4, melynek
példinyat a kovetkezd jegyzet teszi kivdléan érdekessé : »Rogavi
Per Illustrem Dominum Koller nomine Rechtern, Dni Comitis ut
curam habere velit ut puncta haec armistity hic Tyrnaviae typis
imprimantur. Tyrnaviae 31. Maji 1706. J. L. Hochheimer Secret.
Med.« E munka csakugyan ki is nyomatott Nagyszombatban,
1706. (Szabé Kérolyndl 1717. sz.), valésziniileg az egyet. konyv-
tdr példdnya utdn, melynek magyar szovege tele van kézirati
javitgatdssal. -

Y (164.) Nagy-Szombat (?) 1706.

Rdkéczi Ferencz proclamatioja. Nos Franciscus Dei Gratia
Princeps Rakoczi . . . . Senki sines, valaki vagy édes Eleinek

. stb. Datum Ex Castris Nostris ad Ersek-Ujvdr positis. Die
Mensis Julj. Anno Millesimd Septingentesim6 Sexto.

Falragasz-alakti levélen. Egyetemi konyvtidr Ka-
prinay Mssc. CT. xvi. — Nyomdai killitdsa utdn itélve valdszind,
hogy a nagyszombati academiai betiikkel nyomatott.

Kozli: Dr. Ballagy Aladdr.
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